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INFORMACJE

BEZPIECZNE UZYTKOWANIE

Wtasnie nabyte$ skuter PEUGEOT. Dziekujemy Ci za
okazane w ten sposo6b zaufanie dla naszej marki.

Niniejsza instrukcja stanowi twdj przewodnik w zakresie

jazdy, uzytkowania i podstawowych czynnosci
zwigzanych z obstugg waszego nowego skutera
PEUGEOT.

Jak w przypadku wszystkich urzadzen

zaawansowanych technologicznie, uwaga i dbato$¢ z
jaka bedziecie uzytkowaé wasz pojazd zapewni Wam
optymalng, niezawodng jazde.

Wasz przedstawiciel PEUEGOT MOTOCYCLES bedzie
Wam pomocny w kazdej sytuacji i dzieki swym
kompetencjom starannie zrealizuje plan przeglgdéw
oraz rozwigze ewentualne problemy zwigzane z
Waszym pojazdem. Ma on dostgp do oryginalnych
czgsci i narzedzi PEUGEOT MOTOCYCLES co
zapewni prawidtowe funkcjonowanie waszego skutera.

W celu zapewnienia najwyzszej jakosci PEUGEOT

MOTOCYCLES zastrzega sobie prawo do ulepszania,
modyfikacji oraz dodawania czesci.
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Bezpieczenstwo pojazdu zalezy od ostroznosci jego
kierowcy.

Aby porusza¢ sie zakupionym pojazdem wymagane jest
posiadanie stosownego prawa jazdy zgodnie z prawem.
Jazda pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub innych
Srodkéw odurzajgcych, oraz niektérych medykamentow
jest zabroniona.

Nadmierna predko$¢ jest czestg przyczyng licznych
wypadkéw. Nalezy przestrzega¢ ograniczenia predkosci
i nie jezdzi¢ szybciej niz pozwalajg na to warunki
pogodowe i drogowe. Przy najechaniu na znaki poziome
na jezdni nalezy bra¢ pod uwage ryzyko poslizgu. Przed
kazdym uzyciem pojazdu nalezy przeprowadzi¢ jego
0golng kontrole w celu upewnienia sie, ze pojazd moze
by¢ uzyty catkowicie bezpiecznie. Przepisy ruchu
drogowego narzucajg jazde zaréwno kierowcy jak i
pasazera w kasku. Zaleca sie réwniez uzywanie
rekawic, ochrong oczu, jazde w ubraniach widocznych
dla pozostatych uczestnikéw ruchu drogowego.

Nowy kierowca skutera musi zaznajomi¢ sie z
pojazdem, przed wigczeniem sie do ruchu drogowego.
Kierowca skutera musi zasygnalizowa¢ swojg obecnosé¢
innym uczestnikom ruchu:

-Unikaj jazdy w strefach niewidocznych
uczestnikéw ruchu

-Prowadz ostroznie

-Zachowaj szczegolng ostroznos¢ przy skrzyzowaniach,
wyjazdach z parkingu, dojazdach do bocznych ulic.
Skuter jest przeznaczony do poruszania sie po drogach
asfaltowych.

Bagaznik lub kuferki na bagaz dostgpne jako dodatkowe
wyposazenie, przeznaczone sg do transportu lekkiego
bagazu. Prosimy uwaza¢ aby ciezar byt roztozony
réwnomiernie i starannie przymocowany. Maksymalny
tadunek : 3-5kg

Skuter zostat skonstruowany zgodnie z wymogami
prawa, nie modyfikuj go, zwtaszcza jesli chodzi o
uktad wydechowy.
Uzywaj  wytgcznie

dla innych

paliw, olejow i  smaréw

rekomendowanych przez PEUGEOT MOTOCYCLES.
Silnik i uktad wydechowy pojazdu nagrzewajg sie do
wysokiej temperatury. Gdy parkujesz pojazd zachowaj
szczegodlng ostroznos$é, aby unikngé kontaktu pojazdu z
tatwopalnymi przedmiotami, materiatami, ktére moga
sie zapali¢.

Dane identyfikacyjne pojazdu wymagane zgodnie z
dyrektywg 97/24 / WE znajdujg sie na tabliczce
kontrolnej umieszczonej na pojezdzie. Informuje ona o
specyfikacji podzespotéw danego pojazdu, celem
zapobiegnigcia nieporzadanej ingerencji (modyfikacji) w
budowe pojazdu.

Powielanie lub ttumaczenie, nawet czesciowe, jest zabronione bez pisemnej zgoday Peugeot Motocycles



CHARAKTERYSTYKA

akcesoriéw i bagazu)

METROPOLIS ABS
Kod homologaciji typu X1A
Waga w kg
Masa pojazdu 264
Masa wtasna pojazdu 280
Dopuszczalna masa catkowita
(masa pojazdu, uzytkownika, pasazera, 455

Wymiary w mm

1370* / 1450**

Dolna pozycja.
**Gorna pozycja.
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CHARAKTERYSTYKA
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METROPOLIS ABS
Kod homologaciji typu. X1A
Silnik
Identyfikacja. P6F
Typ silnika. 4-suwowy jednocylindrowy
Pojemnos¢ skokowa. 400 cc
Srednica cylindra x skok w mm. 84 x 72 mm

Maksymalna moc.

26.2 kW przy 7250 rpm

Maksymalny moment obrotowy.

38.1 Nm przy 5750 rpm

Chtodzenie.

Ciecz

Zasilanie paliwem.

Posredni wtrysk elektroniczny (EFI)

Swieca zaptonowa.

NGK CPR8EB-9

Smarowanie. Cisnieniowe z mokrg miska olejowg
Uktad wydechowy. Katalizator i sonda lambda
Norma emisji spalin. Euro 5

Zuzycie paliwa 2. 3.91/100

Emisja CO? (w cyklu pracy). 89 g/km

a. Te wartosci zuzycia sa ustalone zgodnie z rozporzadzeniem 134/2014, zatacznik VII. Moga sie one rézni¢ w zaleznosci od zachowania
podczas jazdy, warunkéw ruchu drogowego, warunkéw pogodowych, obcigzenia pojazdu, konserwacji pojazdu i uzywania akcesoriéw....
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CHARAKTERYSTYKA

METROPOLIS ABS
Kod homologacji typu. X1A
Pojemnos¢ w litrach
Olej silnikowy bez wymiany filtra 1.8
Olej silnikowy z wymina filtra 2
Olej przektadniowy 0.25
Ptyn chfodniczy 2
Zbiornik paliwa 12.8
Wymiary opon
Przéd 110/70 - 13
Minimalny indeks no$nosci i predkosci. 27N
Tyt 140/70 - 14
Minimalny indeks nos$nosci i predkosci. 66N
Cisnienie w oponach [bar]
Przod 2
Tyt 2,5
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METROPOLIS ABS

Akumulator

Kod homologacji typu. X1A
Zawieszenie
Przéd Pojedynczy amortyzator. skok: 120mm
Tyt 2 x Regulowany amortyzator, skok: 130mm
Hamulec
Przéd 2 x dysk @230 mm
Tyt 1 x dysk @240 mm
Oswietlenie
Zaréwka reflektora LED
Zaréwka postojowa LED
Zaréwki kierunkowskazéw LED
Zaréwka o$wietlenia schowka 12V - 5W
Zaréwka tablicy rejestracyjnej 12V - 5W
12V - 17Ah

YUASA YTX20A-BS
Akumulator bezobstugowy
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INFORMACJE O INSTRUKCJI

Specyficzne informacje oznaczone sg symbolami:

m Wstega Mobiusa.
8 Mozliwo$¢ recyklingu.

¢

Oznacza, ze produkt lub opakowanie moze
zosta¢ poddane recyklingowi.

Wybuchowy.

Produkt moze eksplodowaé w  wyniku
kontaktu z otwartym ogniem, iskrg lub
elektrycznoscig statyczna, lub w wyniku
dziatania ciepta, uderzenia lub tarcia.

Nalezy postgpowac ostroznie i trzymaé z dala
od zrodet ciepta.

<&

Latwopalny.

Produkt moze zapali¢ sie w kontakcie
z otwartym ogniem, iskrg lub elektrycznoscig
statyczng, lub w wyniku dziatania ciepta,
tarcia, kontaktu z powietrzem lub z woda,
uwalniajgc gazy tatwopalne. Nalezy
postgpowaé ostroznie i trzyma¢ z dala od
zrodet ciepta.

Produkt jest zracy.

Moze uszkodzi¢ (skorodowac) lub zniszczyé
metale. Kontakt z produktem lub rozpryski
produktu mogg spowodowac oparzenia skory
i uszkodzenia wzroku. Unika¢ kontaktu
z oczami i skorg. Nie wdychaé.

& @

Dziata szkodliwie na zdrowie.

Produkt moze by¢ trujgcy w wysokich
dawkach. Moze podraznia¢ skére, oczy i drogi
oddechowe. Moze powodowac alergie skorne.
Moze powodowaé uczucie sennosci lub
zawroty gtowy. Unika¢ kontaktu z produktem.

%

X ® &

> P

<

Toksyczne lub smiertelne.

Kontakt z produktem moze zakonczy¢ sig
$miercig. Silnie toksyczne, nawet w matych
dawkach. Nosi¢ ubranie ochronne. Unika¢
kontaktu z preparatem (jamy ustnej, skory,
dréog oddechowych) i starannie umy¢
wszystkie narazone miejsca po uzyciu.

Dziata szkodliwie na sSrodowisko.

Produkt zanieczyszcza $rodowisko. Dziata
szkodliwie (krétko lub dtugoterminowo) na
organizmy zyjgce w srodowisku wodnym. Nie
wyrzucac do $rodowiska naturalnego.

Nie wyrzucaé¢ do smieci.

Jeden z komponentéw produktu jest
toksyczny i moze byé niebezpieczny dla
Srodowiska. Nie wyrzuca¢ zuzytego produktu
do kosza na $mieci. Nalezy je zwroci¢ do
sprzedawcy lub na okreslone sktadowisko
odpadow.

Bezpieczenstwo ludzi.

Obstuga, ktéra moze by¢ niebezpieczna dla
ludzi.

Nieprzestrzeganie  zalecen moze mie¢
powazny wptyw na bezpieczenstwo ludzi.

Wazne.

Eksploatacja, ktéra moze by¢ niebezpieczna
dla pojazdu. Nalezy okresli¢ szczegoétowe
procedury, ktorych nalezy przestrzegaé, aby
nie uszkodzi¢ pojazdu.

Uwaga.
Podaje kluczowe informacje dotyczace
eksploatacji pojazdu.

ZALECANE PRODUKTY

Paliwo

95 E10, 95 lub 98

Olej silnikowy

SAE 5W40 Synthetic API SL/SJ

Olej przektadniowy

SAE 80W90 API GL4

Smar

Smar wysokotemperaturowy
Smar uniwersalny

Ptyn hamulcowy

DOT 5.1

Olej do amortyzatorow

SAE 10 W

Piyn chiodniczy

Ptyn chtodniczy Peugeot

Powielanie lub ttumaczenie, nawet czgsciowe, jest zabronione bez pisemnej zgoday Peugeot Motocycles
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OZNACZENIA
IDENTYFIKACYJNE

A. Tabliczka znamionowa producenta.

B. Numer identyfikacyjny pojazdu (V.I.N).
Znajduje sie w schowku na rekawiczki, tabliczka i
numery identyfikacyjne sg widoczne po zdjeciu klapy.

C. Etykieta ci$nienia w oponach.

Etykieta umieszczona pod siodtem podaje cisnienie
zimnej opony podczas jazdy w pojedynke i z
pasazerem.

Wahania temperatury modyfikujg cis$nienie

\/ w oponach.
Cisnienie w oponach nalezy sprawdzi¢ raz
w miesigcu przy zimnych oponach.
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OPIS POJAZDU

. Tablica przyrzadow

. Regulowalna przednia szyba

. Poziom ptynu hamulcowego

Prawa dzwignia hamulca

Pedat hamulca

. Sktadane podnézki pasazera

. Wskaznik poziomu oleju silnikowego

. Regulowane amortyzatory

. Awaryjne otwieranie schowka

10. Schowek tylny

11.Siedzenie pasazera / uchwyty pasazra
12. Schowek przedni

13. Siedzenie kierowcy

14. Lusterko wsteczne

15. Zbiornik wyréwnawczy / poziom ptynu chtodzgcego
16. Schowek / Oznaczenie VIN/ Tabliczka znamionowa
17. Haczyk bagazowy

18. Schowek / gniazdo USB

19. Wlew zbiornika paliwa

20. Akumulator / bezpieczniki

21. Regulowane oparcie

22. Numer silnika

23. Podstawka centralna

24. Lewa dzwignia hamulca

©CONOOAWN
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OPIS POJAZDU

1. Tablica przyrzadéw

2. Przycisk wybierania ,SELECT”

3. Przycisk swiatta

4. Manetka gazu - przepustnica

5. Blokada przechytu

6. Przycisk rozrusznika / przetgcznik zatrzymania
awaryjnego

7. Klucz Smart-Key

8. Pokretto obrotowe

9. Wigcznik $wiatet ostrzegawczych

10. Sterowanie otwieraniem przedniego schowka

11. Sterowanie otwieraniem tylnego schowka

12. Klakson

13. Przetacznik kierunkowskazow

14. Przetgcznik $wiatta mijania / drogowe

15. Przycisk wyjscia ,EXIT”

16. Hamulec postojowy

17. Miejsce mocowania uchwytu na telefon (akcesoria
dodatkowe)
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OSPRZET | OSWIETLENIE

Prawy przetacznik zespolony

W

1. Przefacznik wylaczania awaryjnego STOP /
Przycisk rozrusznika.

Ustaw przetgcznik w tej pozycji na wypadek awarii,
aby zatrzymac silnik.
Ustaw  przetgcznik w
uruchomieniem silnika.
Nacisnij ten przycisk i jednoczesnie nacis$nij prawg
lub lewg dzwignie hamulca, aby uruchomi¢ silnik.

2
@)
®

2. Przetacznik systemu zapobiegajacego przechylaniu.
Ze wzgleddéw praktycznych pojazd wyposazony jest w
system, ktéry umozliwia pochylenie dwéch przednich koét,
pozostajgc réwnolegle podczas pokonywania zakretow.
System zapobiegajgcy przechylaniu stuzy do blokowania
przechytu, a tym samym stabilizacji pojazdu, gdy porusza
si¢ z matg predkoscig lub parkowania pojazdu bez
korzystania podstawki centralne;j.

184 Przesun przetgcznik w to potozenie, aby
zablokowa¢ przednig o0$. Lampka ostrzegawcza
zapala sie i emitowany jest dtugi sygnat dzwiekowy.
Przesun przetgcznik w to potozenie, aby
odblokowa¢ przednig o$. Lampka ostrzegawcza
zgasnie wraz z emisjg 2 sygnatéw dzwiekowych.

tej pozycji  przed

Il
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Warunki recznego blokowania przedniej osi

- Predkos$¢ pojazdu musi by¢ mniejsza niz 11 km / h, a
predko$¢ obrotowa silnika ponizej 2800 obr / min, gdy
przetacznik jest ustawiony w potozeniu zablokowanym.

Warunki automatycznego odblokowania przedniej
osi - Przednia 0$ jest automatycznie odblokowywana,
jesli predkos¢ pojazdu jest wigksza niz 11 km / h i / lub
predkos¢ obrotowa silnika jest wigksza niz 2800 obr /
min.

Reczne odblokowanie przedniej osi
- Poza warunkami automatycznego odblokowania-
ustawi¢ przetgcznik w potozeniu odblokowania.

Odblokowanie przedniej osi moze
doprowadzi¢ do przewrécenia sie pojazdu.
Jesli pojazd jest zatrzymany z pokrettem
ustawionym w pozycji ,wilgczony”, nie
nalezy uzywac przepustnicy (silnik pracuje)
ani wiacznika zapobiegajacego
przechylaniu, jesli stabilno$¢ pojazdu nie
jest pod kontrola.

3. Przefacznik o$wietlenia / $wiatta dzienne (DRL).

#0 Przy wigczonym zaptonie przesun przetgcznik do
tej pozycji. Swiatta do jazdy dziennej sg wtaczone.

D Przy wigczonym zaptonie przesun przetacznik do
7 tej pozycji. Swiatta do jazdy dziennej i mijania sg
wigczone.

Swiatta do jazdy dziennej wylaczaja sie
v automatycznie po 15 sekundach od wyla-
czenia zaptonu.

4. Przycisk wyboru ,,SELECT”.

Ta kontrola umozliwia:

- dostep do menu tacznosci ' (naciénij i przytrzymaj przez
2 sekundy).

- nawigacja po menu (wyjscie z menu).

- potwierdzenie wyboru (nacisnij i przytrzymaj przez 2
sekundy).

Patrz rozdziat: Personalizacja - menu Konfiguracja.

1. Zaleznie o modelu
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5. Wiacznik klaksonu.

6. Przetlacznik wskaznikow.

W celu zasygnalizowania zmiany kierunku jazdy:
* W lewo — przesun w lewo.

* W prawo — przesun w prawo.

Aby wytgczyc¢ pracujgce kierunkowskazy nalezy
nacisng¢ przycisk.

7. Przelacznik Swiatta mijania / Swiatta drogowe /
"Flesz"

Swiatta mijania i $wiatta drogowe dziatajg tylko wtedy,
gdy wigcznik oswietlenia prawym  przetgczniku
zespolonym jest w potozeniu. O

2D a. Swiatta mijania.
=D b. Swiatta drogowe.

=D ¢ przycisk "flesz" mignigcie $wiattem drogowym

Zaparowanie po wewnetrznej stronie szyby
reflektora jest normalne. Znika kilka minut
po wigczeniu swiatet.

\%4
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8. Przycisk wyboru ,,EXIT”.

Ta kontrola umozliwia:

- dostep do menu personalizacji tablicy wskaznikow
(nacisénij i przytrzymaj przez 2 sekundy).

- nawigacja po menu (wyjscie z menu).

- potwierdzenie wyboru (nacisnij i przytrzymaj przez 2
sekundy).

Patrz rozdziat: Personalizacja - menu Konfiguracja.

Konsola centralna.

9. Wiacznik $wiatet awaryjnych.

Swiatta awaryjne mozna wigczy¢ tylko wtedy, gdy zapton
znajduje sie w potozeniu ,ON”.

Aby oszczedza¢ akumulator, $wiatta awaryjne wytaczajg
sie automatycznie 1 godzing po wytaczeniu zaptonu.

10. Przycisk elektrycznego hamulca postojowego.
Zastosuj umiarkowany nacisk na przycisk, aby wigczy¢ /
wytgczy¢ hamulec postojowy.

Nie uzywaj sily, gdy przycisk jest wcisniety
tak daleko, jak to mozliwe.

Warunki aktywacji hamulca postojowego.
- Predko$¢ pojazdu musi by¢ nizsza niz 3 km / h.

Na desce rozdzielczej zapala si¢ lampka
\/ ostrzegawcza wskazujaca, ze hamulec

postojowy jest aktywny.

Zawsze wilaczaj elektryczny hamulec
postojowy podczas parkowania pojazdu.

Powielanie lub ttumaczenie, nawet czg$ciowe, jest zabronione bez pisemnej zgoday Peugeot Motocycles



PANEL WSKZNIKOW

KONTROLKI OSTRZEGAWCZE

1. Wyswietlacz cyfrowy (I-CONNECT)

Mozesz zmieni¢ wyglad wysietlacza TFT wybierajac:
- Kolor wyswietlacza.

- Kolor tta.

- Wyswietlanie niektérych informacji.

(Patrz rozdziat: Menu ,Personalizacja - konfiguracja”).

2. Analogowy predkosciomierz
* Predkosciomierz ma podwadjny wyswietlacz (km / mile).

3. Licznik obrotow
* Analogowy obrotomierz pokazuje predko$¢ obrotowg
silnika.

4. Obszar wyswietlania kontrolek ostrzegawczych /
Obstuga swiatet

5. Czujnik jasnosci
(Patrz rozdziat: Menu ,Personalizacja - konfiguracja”).
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Kontrolki ostrzegawcze informujg kierowce o
uruchomieniu systemu lub pojawienie sie usterki.

- Podczas zaptonu niektére kontrolki sg wyswietlane na
kilka sekund.

- Po uruchomieniu silnika kontrolki ostrzegawcze powinny
znikng¢.

Jesli pozostang wlaczone, przed odjazdem skorzystaj
z tabeli, aby sprawdzi¢ odpowiedniag kontrolke
ostrzegawcza.

Podczas postoju kontrolka ABS pali sie
v informujac, iz system ABS nie jest aktywny
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Kontrolka Status Przyczyna Akcje / Obserwacje
Lewy kierunkowskaz Miga Przycisk kierunkowskazu jest Jesli lampka ostrzegawcza miga szybko, oznacza to usterke
@ aktywowany w lewo. kierunkowskazow.
Prawy kierunkowskaz Miga Przycisk kierunkowskazu jest Jesli lampka ostrzegawcza miga szybko, oznacza to usterke
$ aktywowany w prawo. kierunkowskazow.
Swiatta awaryjne Miga Wiaczono $wiatta ostrzegawcze. Lewy i prawy kierunkowskaz, a takze zwigzane z nimi lampki
ostrzegawcze migajg jednoczesnie.
<= :> Automatyczne wytgczanie po 1 godzinie w celu oszczedzania baterii.
Automatyczne wigczanie $wiatet awaryjnych podczas hamowania
awaryjnego.
— Swiatta mijania Wiaczona Przetacznik o$wietlenia znajduje sie
§D w potozeniu ,$wiatet mijania”.
=
—_ Swiatta drogowe Wiaczona Przetacznik o$wietlenia znajduje sie
— w potozeniu ,$wiatet drogowych”.
System kontroli spalin/| Witgczona System kontroli spalin jest uszkodzony. |Zaleca sie sprawdzenie pojazdu przez autoryzowanego dealera.
wskaznik diagnostyczny Miga Uktad sterowania silnikiem jest Zaleca sie sprawdzenie pojazdu przez autoryzowanego dealera.
@ uszkodzony.
Uktad hamulcowy ABS | Wigczona Uktad ABS jest uszkodzony. Pojazd ma standardowy uktad hamulcowy (bez ABS).
Jedz ostroznie z umiarkowang predkoscig i zleci¢ sprawdzenie pojazdu
autoryzowanemu dealerowi.
Lampka odstraszajgca | Miga Egg:i?anZSt zabezpieczony przed Lampka ostrzegawcza miga przez 1 minute.
@ Wiaczona System immobilizera jest uszkodzony. | Niemozliwe uruchomienie silnika. Zaleca si¢ sprawdzenie pojazdu przez
autoryzowanego dealera.
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Kontrolka Status Przyczyna Akcje / Obserwacje
Kontrolka systemu zapo-|Wytgczona System jest odblokowany. Warunki blokady przedniej osi nie sg spetnione.
”—g-” biegania przechytu. Wigczona System jest zadblokowany. Przednia o$ jest odblokowywana, jesli predko$é pojazdu jest wieksza niz
11 km / hi/lub predko$¢ obrotowa silnika jest wigksza niz 2800 obr / min.
Powoli miga Jesli lampka ostrzegawcza miga|Predkos¢ pojazdu musi by¢ mniejsza niz 11 km/h, a predkosc silnika
powoli z matg predkoscia, oznacza|Ponizej 2800 obr/min, gdy przetgcznik jest ustawiony w potozeniu
to, ze system mozna zablokowa¢. ~ |zablokowanym.
Odblokowanie przedniej osi moze doprowadzi¢ do przewrdcenia
sie pojazdu.
Jesli pojazd jest zatrzymany z pokrettem ustawionym w pozycji
,wigczony”, nie nalezy uzywac¢ przepustnicy ani wigcznika zapo-
biegajgcego przechylaniu, jesli stabilno$¢ pojazdu nie jest pod kontrolg.
Szybko miga System jest uszkodzony. W takim przypadku predkos¢ silnika jest ograniczona do 2000 obr / min.
Zaleca si¢ sprawdzenie pojazdu przez autoryzowanego dealera.
W przypadku nieprawidtowego dziatania systemu zapobie-
gajgcego przechylaniu po odtgczeniu lub awarii akumulatora,
system mozna zwolni¢ recznie. Patrz rozdziat: Procedury
naprawcze.
Kontrolka eIekjrycznego Wytgczona Hamulec postojowy jest zwolniony
hamulca postojowego. Wigczona Jesli kontrolka sie Swieci, hamulec/Gdy hamulec postojowy jest wigczony, predkos¢ obrotowa silnika jest
postojowy jest wigczony. ograniczona do 2000 obr / min.
Miga System jest uszkodzony. W takim przypadku predkos¢ silnika jest ograniczona do 2000 km / h.

Zaleca sig sprawdzenie pojazdu przez autoryzowanego dealera.
W przypadku nieprawidtowego dziatania hamulca postojowego,
&Iub uszkodzienia akumulatora, mozliwa jest procedura recznego
zwalniania, aby umozliwi¢ ruszenie pojazdu. Patrz rozdziat:

Procedury naprawcze

Powielanie lub ttumaczenie, nawet czgsciowe, jest zabronione bez pisemnej zgoday Peugeot Motocycles
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Kontrolka Status Przyczyna Akcje / Obserwacje
Kontrola trakgji Wytgczona System dziata poprawnie, ale jest|System wigcza sig automatycznie przy kazdym uruchomieniu pojazdu.
T c nieaktywny.
Szybko miga System dziata prawidtowo, ale jest Po odz . = . e -
; ) yskaniu przyczepnosci nalezy zmniejszy¢ predkosé, aby
nieaktywny (staba przyczepnosc). & zapewni¢ sobie bezpieczenstwo na drodze.
System jest dezaktywowany i nie
Wiaczona d;liala WJ przypadku yutraty grzycze- Aby zagwarantowa¢ maksymalng przyczepno$¢, upewnij sie,
pnosci (tryb: dezaktywowany). ze funkcja kontroli trakcji jest wigczona (1 tryb, 2 tryby).
Wigczona Jesli ‘lampka ostrzegawcza Swieci| 741004 sjg sprawdzenie pojazdu przez autoryzowanego dealera.
Swiattem ciggtym przy wybranym
trybie 1 lub 2, oznacza to, ze system
jest uszkodzony.
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WYSWIETLACZ CYFROWY

Mozesz zmieni¢ wyglad, wybierajac:

- Kolor wyswietlacza.

- Kolor tta.

- Wyswietlanie niektérych informacji.

(Patrz rozdziat: Menu ,Personalizacja - konfiguracja”).

7\ = y

(2 ‘\§ )

O
01/01/19
10:00
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1. Data / zegar.
Ustawianie daty i godziny:
(Patrz rozdziat: Menu ,Personalizacja - konfiguracja”).

2. Wskaznik poziomu paliwa.

Wskaznik paliwa wskazuje ilos¢ paliwa
dostepnego w zbiorniku.
(P
Po osiggnieciu poziomu rezerwowego lampka

ostrzegawcza (p) (symbol "dystrybutora") pojawia sie
na pomaranczowo, wskazujgc minimalny poziom
paliwa. Pozostaty 4 litry paliwa.

Jak najszybciej napetnij zbiornik, aby
zapobiec awarii.

\Y

3. Cyfrowy predkosciomierz (km/h lub mph)

4. Wskaznik temperatury silnika.

Zbyt wysoki
sygnalizowany
ostrzegawczg (t).

odczyt
jest czerwong

temperatury
lampkag

Zaleca sie wylaczenie silnika i sprawdzenie

poziomu plynu chiodzagcego po jego
ochtodzeniu. Jesli poziom jest prawidlowy,
zle¢ sprawdzenie pojazdu autoryzowanemu
dealerowi.

5. Napiecie akumulatora
Wyswietlane jest napigcie akumulatora i
»~akumulatora”.

6. Wskaznik temperatury zewnetrznej (° C lub ° F)

symbol

Jesli symbol tadowania akumulatora pojawi
si¢ na czerwono podczas jazdy, zaleca si¢
sprawdzenie uktadu tadowania akumulatora
przez autoryzowanego dealera.

Pokazana temperatura to temperatura z przodu
pojazdu.

Symbol ,ryzyko czarnego lodu” pojawia sie, gdy
temperatura spadnie ponizej 3 ° C.
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7. Licznik dzienny (TRIP).

- Licznik dzienny wyswietla i przechowuje
kilometréw przebytych w danym okresie.
Catkowita liczba kilometréow urzgdzenia pozostaje w
pamigci nawet po odtgczeniu akumulatora.

liczbe

Resetowanie licznika dziennego:
- Zresetuj licznik dzienny, naciskajgc jednoczes$nie
Przyciski ,OK” i ,EXIT” przez 3 sekundy.

8. Wskaznik sredniego zuzycia.
- Wskaznik $redniego zuzycia wskazuje zuzycie paliwa
od ostatniego zerowania licznika dziennego.

9. Wskaznik zasiegu.

- Liczbe kilometréw obliczana jest
pozostatego paliwa w zbiorniku (w zaleznosci od
$redniego zuzycia z ostatnich przebytych kilometréw).

na podstawie \/

10. Symbol przegladu okresowego.

-Kazdorazowo gdy zapton zostanie  wigczony
na wyswietlaczu pojawi sie symbol serwisu wraz
z pozostatym  przebiegiem, ktéry  przypomina
o przegladzie

-Kiedy licznik kilometréw osiagnie zero, symbol serwisu
Swieci sie na wyswietlaczu.

Interwat przegladow 10000km

Okres ten nie obejmuje pierwszej kontroli na
500 km i dotyczy normalnej obstugi.
Aby uzyska¢ informacje na temat
serwisowania w trudnych warunkach, patrz-
ksigzka serwisowa. '

Reset licznika przegladu okresowego:

Liczba ta moze si¢ ré6zni¢ w zaleznosci od
stylu jazdy, zmiany w stylu jazdy powoduja
znaczne wahania chwilowego zuzycia
paliwa.

vV

(Patrz rozdziat: Menu ,Personalizacja - konfiguracja”).

Zaleca sie umoéwienie wizyty serwisowej u

18/48

autoryzowanego dealera.

11. Licznik kilometréow

Licznik kilometréw wskazuje catkowita przejechang
liczbe kilometrow. Przebieg kilometrow zostaje
w pamigci licznika nawet po odtgczeniu akumulatora.

MENU "PERSONALIZATION -
CONFIGURATION"

To menu umozliwia dostep do nastepujgcych ustawien:

- Personalizacja tablicy wskaznikow.
- Wybér jezyka.

- Ustawianie daty i godziny.

- Reset licznika dziennego.

- Wybér jednostki miary.

- Podswietlenie.
Wigcz zapton i

przytrzymaj przycisk LEXIT” przez

2 sekundy, aby otworzy¢ menu.

Zmiany sa mozliwe tylko przy zatrzy-
manym pojezdzie.

A%
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Funkcje dostepne w menu ustawien sa okreslone w ponizszej tabeli.

Menu Przycisk Podmenu Komentarz
EXIT>2S —<€— —¥ SELECT > 28 + Zatwierdz
- Trip reset Reset licznia dziennego.
Procedura skrécona: Zresetuj licznik dzienny, naciskajac
TRIP jednoczesnie przyciski ,SELECT” i ,EXIT” przez 3 sekundy.
i Activa_ted Licznik dzienny widoczny (lub nie)
SELECT - Deactivated -
- Colour - Blue Wybor koloru wyswietlacza cyfrowego:
- Golden Niebieski, ztoty lub czerwony.
- Red
- Background - Black Wybor koloru tta wyswietlacza cyfrowego:
<18 - White Czarny Iub bialy.
- External temp. - Activated . . .
S : Wyswietl lub ukryj wskaznik temperatury.
Personalization + - Deactivated Y ) peratury.
- Avg. consumption - Activated o A )
EXIT - Deactivated Wyswietl lub ukryj $rednie spalanie.
- Remaining range - Activated Wyswietl lub ukrvi pozostaly zasi
- Deactivated ySwistHiub uiry) poz y zasleg.
- Battery voltage - Activated Wyswietl lub ukryj napiecie akumulatora.
- Deactivated
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EXIT~ 25 ~®€— =P SELECT > 2S + Zatwierdz
- Frangais Wybor jezyka.
- English
- Deutsch
- Espanol
- ltaliano
- Maintenance - Reset Reset wskaznika przegladu.
- 2500 Wybér interwatu przegladu (patrz instrukcja konserwacji).
SELECT - 3000
- 5000
- 10000
- TCS Wybor trybu kontroli trakgji.
1S - Mode 1 Ten tryb jest zalecany do wszystkich rodzajéw uzytkowania,
szczegolnie na mokrych drogach (tryb domysiny).
- Mode 2 Ten tryb jest mniej czuly, ale jest zawsze wigczony. Bardziej
odpowiedni do zuzytych nawierzchni drég, w razie potrzeby
stanowi alternatywe dla trybu 1.
EXIT -
- Deactivated

przyczepnos$¢, upewnij sie, ze funkcja kontroli trakcji

j TCS wylgczona. Aby zagwarantowaé maksymalng
jest wigczona (tryb1 , tryb2).

- Showroom mode

Tryb Showroom znika, gdy pojazd przejezdzie ponad 30 km.

- Date

Adjust with up/down

Ustawienia daty.

- Time

Adjust with up/down

Ustawienia czasu.

METROPOLIS
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Menu

Przycisk

Podmenu

Komentarz

EXIT>25 —€— = SELECT > 2S + Zatwierdz

Preference

Backlighting

SELECT

A

<18

{

EXIT

- Units - Metric Wybor jednostki miary:
- Imperial Jesli jednostkg odlegtosci sg kilometry, temperatura
zewnetrzna jest wyswietlana w ° C. Wskaznik autonomii jest
w L / 100 km. Jesli jednostkg odlegtosci sa mile,
temperatura zewnetrzna jest wyswietlana w ° F. Wskaznik
autonomii jest w MPG.
- Hour format - 24H Wybor formatu czasu.
- AM/PM Wyswietl lub ukryj godzine.
- Deactivated
- Date format - ddmmyy Wybér formatu daty.
- ymmdd Wyswietl lub ukryj date.
- Deactivated
- BLo Cyfrowe ustawienie jasnosci wy$wietlacza:
- BL1 Niska (BLO), $rednia (BL1), wysoka (BL2) lub automatyczna.
- BL2 (BL = podswietlenie).
- Automatic
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MENU "CONNECTIVITY™

Funkcje, do ktérych mozna uzyska¢ dostep za
posrednictwem menu facznosci, zostaty przedstawione
w ponizszej tabeli.

BLUETOOTH®

I-CONNECT

Menu Comments

Pobierz aplikacje Peugeot Motocycles
na swoj telefon komorkowy za

\/ posrednictwem App Store (Apple) lub
Play Store (Android).

Aktywacja/ dezaktywacja funkcji
Bluetooth

Bluetooth® *

Ze wzgledow bezpieczenstwa i poniewaz
wymagana jest petna uwaga kierowcy,
korzystanie ze smartfona podczas jazdy
jest zabronione.

To menu umozliwia dostep do nastepujgcych funkgii:

- Bluetooth®.
- Call.

- Message.

- Navigation.

Witacz zapton i przytrzymaj przycisk ,OK” przez 2
sekund, aby otworzyé menu.

Manipulacje sa mozliwe tylko wtedy, gdy
pojazd jest zatrzymany.

22/48

Wyswietlanie potgczen

Wiacz mobilne dane internetowe na
swoim smartfonie (lub Wi-Fi). Jesli do
pojazdu jest juz podiaczony inny
smartfon, parowanie z drugim
smartfonem zostanie odrzucone.

\'4

Call f przychodzacych
aktywacja / dezaktywacja.
i ati Tryb nawigacji
Navigation
9 aktywacja / dezaktywacja.
Message 8 Wyéwietlgnie wiadomoéc_i
aktywacja / dezaktywacja.

1. Pobierz aplikacie PEUGEOT MOTOCYCLES ze
sklepu odpowiadajgcego Twojemu smartfonowi.

2. Utworz konto.

3. W menu ,taczno$¢” wigcz funkcje Bluetooth pojazdu.
4. Wigcz funkcje Bluetooth w swoim smartfonie.

5. Otwérz w telefonie aplikacie PEUGEOT
MOTOCYCLES.

6. Na karcie Ustawienia nacisnij ,Scooters”, a nastgpnie
LADD ANEW SCOOTER”.

7. Za pomoca klawiatury telefonu wprowadz ten sam
kod PIN, jaki zostat wyswietlony na ekranie i potwierdz.

Jesli to sie nie powiedzie, zaleca sie

\/ wylaczenie, a nastepnie = ponowne
wiaczenie funkcji Bluetooth w telefonie.

Wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji. Patrz
rozdziat: ,Aplikacja mobilna”.
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WYSWIETLACZ CYFROWY

Przeglad wyswietlacza cyfrowego z aktywowanymi
wszystkimi funkcjami.

@ 6 @ @ 6

01/01/19
10:00 =

Y\

5 Suivant: Rue dép Ecoles

Rue des Pres

1. Powiadomienie o przychodzacym potaczeniu lub
wiadomosci.

2. Wyswietlanie numeru Ilub nazwy potgczenia
przychodzacego lub numer lub nazwa plus poczatek
wiadomosci.

3. Pozostata odlegtosé.

4. Szacowany czas przyjazdu.

. Ograniczenie predkosci.

. Odlegto$¢ do nastgpnego kierunku.

. Nazwa biezgcej drogi.

. Nazwa drogi w nastepnym kierunku.

. Kierunek do podjecia.

©oo~NO W,

Aktywacja mobilnych danych
internetowych jest obowigzkowa w
\/ przypadku gdy witaczona jest nawigacja.

1. W zaleznosci od modelu
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APLIKACJA MOBILNA'"

\%4

Kazdy telefon (modele, wersje systemu
operacyjnego) ma wiasne specyficzne
funkcje, ktore moga wplywaé na proces
parowania. Niektore telefony moga nie by¢
kompatybilne.

AN

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz ze
wzgledu na koniecznos¢ petnej uwagi
kierowcy uzywanie smartfona podczas
jazdy jest zabronione.

Wiacz mobilne dane internetowe na swoim
smartfonie (lub Wi-Fi).

Jesli do pojazdu jest juz podtgczony inny
smartfon, parowanie z drugim smartfonem
zostanie odrzucone.

Aby korzysta¢ ze wszystkich funkcji,
upewnij sie, ze znajdujesz si¢ na obszarze
objetym zasiegiem sieci komorkowej.

Aplikacja jest dostepna w 5 jezykach:
Francuski / Angielski / Niemiecki / Wtoski / Hiszpanski.

Podczas instalacji aplikacji
uzywany jest jezyk ojczysty
telefonu.

Jesli jezyk ojczysty telefonu
nie jest dostgpny w jednym z
jezykow aplikacji,
automatycznie ustawia sig¢ na
angielski.

Aby utworzy¢ konto, wilacz mobilng
transmisje danych w telefonie (lub Wi-Fi).
W polu tagcznosci mozna zarejestrowac 5
kont. Kazde nowe konto =zastepuje
najstarsze.

Liczba smartfonéw podigczonych do
konta nie jest ograniczona.

ODZYSKIWANIE HAStA

TWORZENIE HAStA

Pobierz aplikacie PEUGEOT MOTOCYCLES ze sklepu
odpowiadajgcego Twojemu smartfonowi.

Minimalna  konfiguracja  umozliwiajgca  pobranie

aplikacji:

-i0S 10.0
- Android 5.0

1. Zaleznie o modelu

24/48

Aby dokonczy¢ tworzenie
konta, nalezy wypeié
wszystkie pola (w przeci-
wnym razie aplikacja zwrdci
btad).

Minimalna dtugos¢ hasta to 8
znakow.

Aby odzyska¢ hasto, uzyt-
kownik musi najpierw wpro-
wadzi¢ swoj adres e-mail, a
nastepnie klikng¢ tacze, w
przeciwnym razie aplikacja
zwrdci btad.
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POtACZENIE BLUETOOTH®

Aby utworzy¢ konto, wiacz mobilng

\/ transmisje danych w telefonie (lub Wi-Fi).
Jesli do pojazdu jest juz podtgczony inny
smartfon, parowanie z drugim smartfonem
zostanie odrzucone.

Kazdy telefon (modele, wersje systemu

v operacyjnego) ma wlasne specyficzne
funkcje, ktore moga wplywaé¢ na proces
parowania. Niektére telefony moga nie by¢
kompatybilne.

1. Nacisnij 5-krotnie  pokretto, aby anulowacé
automatyczne wytgczenie zaptonu (na koniec procedury
wytgcz zapton, aby unikngé roztadowania akumulatora).

2. W menu ,aczno$¢” wigcz funkcje Bluetooth®
pojazdu.

3. Wiacz funkcje Bluetooth w swoim smartfonie.

1. Zaleznie o modelu

4. Otworz w telefonie

MOTOCYCLES.

5. Na karcie Ustawienia nacis$nij "Scooters", a nastepnie

"ADD ANEW SCOOTER".

Your scooters

aplikacie PEUGEOT

Gosgle SET CURRENT LOCATION

01/01/19
10:00

6. Za pomocy klawiatury telefonu wprowadz ten sam
kod PIN, ktory jest wyswietlany na ekranie, i potwierdz.

123456

10000 km \ “H---km &-.-1/100

W zaleznosci od modelu lub wersji telefonu
moze by¢ konieczne zaakceptowanie
parowania w powiadomieniach.

Jesli to sie nie powiedzie, zaleca sie
dezaktywacje, a nastepnie ponowne wigczenie
funkcji Bluetooth w telefonie.

Gdy aplikacja jest uruchamiana po raz
V pierwszy, na stronie gtéwnej pod zdjeciem
pojazdu dostepny jest skrot do tej strony.
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STRONA GtOWNA profil

Wszystkie pola oprocz pola ,E-mail” mozna modyfikowac.

08:46 Gd

My Account

Connexion Settings
Email

Password Change your password

Gollum
VGAZ1AAAAKO000036

Personal Data

Title Mr. >
41 km 3 o d Naitie
Total distance Distance to next @
covered revision
Lastname
Date of birth

Home address Set location

Work address Set location

CANCEL SAVE

Peugeot Motocycles 9

1. Dostep do profilu

2. Przypomnienie informacji o pojezdzie

3. Licznik podrézy / Konserwacja / Pozycja pojazdu.
4. Przycisk do zapisywania pozycji pojazdu.

Informacje o adresie domowym i adresie
pracy sa zduplikowane na karcie nawigacji.
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NAWIGACJA

- Dostawca mapy: HERE MAPS

- Strategia nawigacji: Offline (aby unikng¢ utraty
sygnatu).

Przed rozpoczeciem wyszukiwania nawigacji nalezy
pobra¢ mape regionu.

Zaleca sie pobranie go przez sie¢ WiFi (od 250 MB do
11 GB. W zaleznosci od regionu lub kraju).

V Sprawdz dostepne miejsce w telefonie.

1. Pasek wyszukiwania / Historia ostatnich 5 nawigacji
wyszukiwania.

2. Skroty do adresu domowego i stuzbowego zapisane
w profilu.

3. Informacje o stanie ruchu w czasie rzeczywistym, aby
wiedzie¢, czy nawigacja bedzie skomplikowana, czy nie.
4. Kompas, aby zmienié potozenie mapy na pétnoc.

5. Ponowne centrowanie mapy na Twojej pozycji.

10:09 [T

Q. seARCH

Go back home

3

[}

066 06

Rue de 1
Rouge

&

.|

ande 4,

N\
)
/
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Podglad trasy

Wybierajgc rozpoczecie nawigacji, aplikacja sprawdza,
czy pojazd ma wystarczajgca autonomie, aby ukonczy¢
te podréz. Jesli nie, otworzy sie okno informacyjne.

14:54 (BT

paris X

\Dusseldorf

Brussels  Mapstricht

BELGIUM
@

G

. saarbrucken

Strasbourg,

JOrleans

{Baset

FRANCE Lausafine, SWATZEH
b 7

Geneva

JLyon o
Allgs.
7 - N urin
Arrival time: 19:38 / s
Duration: 4:43 hrs \ 58 wona, 7@
Total: 484 km N’/

START NAVIGATION

Naciskajgc ikong (A) mozesz zmieni¢ lub dostosowaé
opcje nawigacji wedtug potrzeb.

Navigation settings

Navigation

Avoid toll roads

Avoid motorways

Avoid ferries

Avoid tunnels

@ Fastest route
Route type
O shortest route
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Z z 2. Zaktadka TRIP. 3. Zaktadka DIAG. . .
DASHBOARD - PANEL WSKAZNIKOW  |nformacje dotyczace: Karta niefunkcjonalna / W trakcie opracowywania.
- Odlegto$¢ podrézy.

1. Zaktadka LIVE.

) . . - Metromierz.
Informacje w czasie rzeczywistym dotyczace: - Poziom paliwa
- Predkos¢ pojazdu. - Autonomia. Dashboard

- Predkos$¢ obrotowa silnika.
- Temperatura zewnetrzna.
- Napiecie akumulatora.

@ @ @ Dashboard

- $rednie zuzycie.

Engine status
Not turning

Maintenance

TRIP

Dashboard i

Trip distance
0.0 km
obo

Scooter speed 0k

0km/h m
Fuel level

Engine speed uel level
21%

0rpm

Outside temperature Autonomy
0km

18°C

Average consumption

Battery voltage
0.01/100 km

135V

Dashboard
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1. Lista skuteréw potagczonych z kontem. - Dodajac nowy pojazd do aplikacji, nalezy przejs¢

SETTINGS - USTAWIENIA - Mozliwo$¢ zarzadzania pojazdem na liscie wedtug przez aplikacje i wprowadzi¢ kod parowania wskazany
wlasnego uznania. Albo usuwajagc, zaznaczajgc lub na tablicy wskaznikow.
1. Skutery. edytujac.
- Lista skuteréw potgczonych z kontem. - W czesci Edycja mozesz zmieni¢ nazwe pojazdu i
zastgpi¢ zdjecie innym z galerii (A).

2. Konfiguracja skutera Scooters
- Konfiguracja tablicy przyrzadéw (wybor jezyka.
Wybor koloru wyswietlacza cyfrowego, ...).

Your scooters

3. Mapy
- Zainstalowana mapa.

15111 @ Ul &
Settings

Scooters %—@ VGAZ1AAAAKOO00036
Scooter configuration .77®

Maps _
PR —

PULSION
Troubleshooting

Terms of Use
CANCEL SAVE

Data Privacy 1

ADD A NEW SCOOTER

|
M
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2. Konfiguracja tablicy rozdzielczej 3. M?Pyl . ) ) ) .
- Zmiana parametrow z aplikacji odbywa si¢ w czasie Mozliwos¢  zainstalowania  lub  odinstalowania
rzeczywistym na tablicy rozdzielczej (gdy potaczenie wyl?rapego regionu w celu nawigacji w wybranym
jest aktywne). regionie.

Gdy aplikacja jest uruchamiana po raz
v pierwszy, na stronie gtéwnej pod zdjeciem
pojazdu dostepny jest skrot do tej strony.

08:17 G alw
. Continents
<« Scooter configuration Sl
North and Central America
268
Dashboard color
South America
34568
Red Europe
Blue v Africo Europe
32568
Germany
Gold — 18568
105368
Not connected France Installed
Australia/Oceania 1.88GB
Distance unit 136GB
spain
13368
Kilometers v ot United Kingdom
oty
Scooter's position 128GB England
1168
Miles Portugal
53208 scottand
3405
Language Gibraltar
263 M8 wales
Andorta
English 263M8 Northern lelond
306 M5
M
e French v 275w
) Vatican City
P German
Peugeot Motocycles §) r—
Spanish
Italian
Google SET CURRENT LOCATION Vehic! Do c Settings.
Odswiez strong aplikacji po wprowadzeniu Sprawdz dostgpne miejsce w telefonie.
zmian z tablicy wskaznikéw. v
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SMART-KEY | POKRETLO
OBROTOWE

KLUCZ- SMART-KEY

W zaleznosci od wersji Twoj pojazd jest dostarczany z:

- Dwa Smart-Key, kazdy zawierajgcy zintegrowany klucz
awaryjny.

- Etykieta z kodem klucza (nalepke nalezy umiesci¢ w
instrukcji obstugi w miejscu do tego przewidzianym).

V Kod jest niezbedny do programowania kluczy.

s Y
[vrmeneen )

&

Klucz Smart-Key to klucz elektroniczny rozpoznawany
przez system w promieniu 1,5 metra i:
- Wigcza silnik.

- Odblokowuje schowek.
przechowywanie klucza Smart-Key w tylnej

Nie przechowuj klucza Smart-Key w
kieszeni odziezy.

miejscu, w ktorym moze zosta¢ uszkodzony
Aby unikna¢ ryzyka kradziezy, nigdy nie
&zostawiaj klucza Smart-Key w poblizu

lub przypadkowo uszkodzony: na przyktad,
pojazdu lub w jednym z schowkéw.

Zaktécenia elektryczne

Smart-Key moze nie dziata¢, jesli znajduje sie w poblizu
urzgdzenia elektronicznego: telefonu, laptopa, silnych pol
magnetycznych, ...
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Klucz awaryjny.
Klucz awaryjny jest zintegrowany z Smart-Key.

Kluczyk awaryjny jest uzywany tylko w wyjatkowych
przypadkach do odblokowania tylnego schowka, gdy
akumulator pojazdu jest roztadowany.
Patrz rozdziat: Procedury naprawcze.

A. Pozycja stop.

Obwadd elektryczny jest wylaczony. Naciskajac pokretto
system sie uruchamia. Podswietelnie obramowania
miga powoli aby wskaza¢, ze klucz SmartKey jest
obecny. Obracaj pokretto do pozycji "ON" w ciggu
maksymalnie 5 sekund.

B. Pozycja wiaczona / ruszanie.
Obwadd elektryczny jest wigczony. Silnik moze zosta¢
uruchomiony.

POKRETLO
W momecie gdy Smart-Key nie zostanie
rozpoznany, pokretta nie zostanie
wylaczone.
Jesli  klucz Smart-Key nie zostanie

rozpoznany pokretta obrotowego nie mozna
obraca¢. Mozliwe jest nacisnigcie pokretia.
W tym przypadku podswietlenie obwoédki
miga szybko przez 5 sekund aby wskazywa¢
brak klucza. '

Klucz Smart-Key moze zostaé rozpoznany przez
systemw promieniu 1,5 m.

1. Pokretto
2. Podswietlenie obramowania ( niebieskie)

Przy wiaczonym zaptonie, obwéd zostanie
automatycznie odciety po 30 sekundach,
gdy silnik nie jest uruchomiony.

C. Blokada kierownicy odblokowana.

Zasilanie obwodu elektrycznego jest wytgczone. Obré¢
kierownice w lewo. Nacisnij i przekre¢ pokretto do
potozenia aby zablokowac kierownice.

Podczas odblokowywania kierownicy, jesli
gatka pozostaje wcisnigta, podswietlona
obwoédka miga szybko przez 30 sekund,
wskazuje to nieprawidtowe dzjatanie.

A%
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KLUCZ SMART-KEY NIE
ROZPOZNANY

Jesli  klucz SMART-KEY
pojazd mozna uruchomié,
procedure.

nie zostanie rozpoznany,
stosujgc

nastepujaca

- Otworz schowek.

- Przyt6z klucz SMART-KEY do anteny awaryjnej.
- Wcisnij i przytrzymaj pokretto przez 2 sekundy.

- Ustaw pokretto w pozycji ON.

- Pojazd powinien sie uruchomic.

Mozliwe przyczyny nieuznania:

- Niski poziom baterii lub nieprawidtowe ustawienie.
- Zaktocenia radiowe.

- Uszkodzony klucz SMART-KEY.

32/48

Wymiana baterii

Jesli bateria jest zuzyta, obwddka
obrotowym pokretle miga powoli,
wigczony.

Swietlha na
gdy zapton jest

Zaleca si¢ wymiang baterii co 2 lata.
Bateria: CR2032 / 3 Volt.

X

WYMIANA, DODAWANIE SMART-KEY

Jesli zgubisz lub potrzebujesz dodatkowego klucza,
udaj sie do autoryzowanego sprzedawcy z dowodem
rejestracyjnym pojazdu, dowodem osobistym i etykietg z
kodami kluczy.

- Odpiag¢ pokrywe klucza Smart-Key.
- Wyjmij zuzytg baterig.

=-(X]

- Zamontowac¢ nowg bateig, upewniajac sie, ze jest ona
osadzona prawidtowo (biegun dodatni w gore).
- Zatéz pokrywe.

W systemie mozna zarejestrowa¢ do 4
kluczy Smart-Key.

Vv

=]

=-[x]
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= Schowek / Gniazdo akcesoriéow (USB).
OTWIERANIE WYPOSAZENIE Gniazdo USB zamontowane w schowku, zasilane po

wigczeniu zaptonu, umozliwia podtgczenie urzadzenia

Schowek. Regulowana szyba przednia. . mobilnego (MP3, telefonu, GPS, ...)
Otworz schowek, naciskajac Ten Iquazd JiSt' wyposazony w przednig szybe z -
rzvcisk (A). regulacjg wysokosci. —
preyeisi (A) Procedura: \

- Nacis$nij jednoczesnie przyciski i przesun przednig
szybe w goére lub w dét, w zaleznosci od zgdanego
potfozenia.

\

Schowek tyiny.

Przy obecnym kluczu Smart-

@ Key nacisnij przycisk
A sterujgcy, aby odblokowaé
@ odpowiedni schowek.

N/

B. Przycisk otwierania przedniej czesci schowka.
C. Przycisk do otwierania schowka tylnego.

Sprzet moze tadowac sig podczas jazdy.

AN

Zwolnij przyciski i delikatnie przesun przednig szybe,
aby zablokowac¢ jg w wycieciach.

Gdy =zapton jest wylgczony, a przycisk Haczyk bagazowy - wieszak

\/ pozostaje wcisnigty, podswietlona obwddka
pokretta miga szybko przez 30 sekund.
Umieszczona z przodu

siodfa stuzy do zawie-

szenia torby wazacej nie

Gdy pojazd jest w ruchu, przyciski otwierania ~STiid 1
wiecej niz 20 kg.

v schowka nie sg aktywne.

Zaleca sig, aby nie pozostawia¢ zadnych
przedmiotéw w schowkach, niezaleznie od
ich wartosci (kask, portfel itp.). Producent nie
ponosi odpowiedzialnoéci w przypadku
kradziezy lub wtargniecia.

<
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Regulowane oparcie kierowcy.

Siedzenie mozna dostosowac¢ do pozycji kierowcy.
Procedura regulacji oparcia.

- Otworz przedni schowek.

- Za pomoca klucza imbusowego osadzonego w (A)
odkre¢ 2 $ruby (B).

PN
o h

~ ~

- Przesun oparcie do przodu lub tytu w celu ustawienia
zadanej pozycji.

- Dokreci¢ 2 $ruby.
- Wiozy¢ klucz z powrotem do obudowy.
- Zamknij schowek.

34/48

Oswietlenie schowka.
Oswietlenie schowka witgcza sie automatycznie po jego
otwarciu i wytgcza po zamknigciu.

Jesli schowek pozostanie otwarty, o$wietlenie wytgcza
sie automatycznie po 4 minutach.

Regulacja amortyzatorow tylnych.

Kazde amortyzator ma pierscien regulacyjny, ktérego
mozna uzy¢ do usztywnienia lub zmigkczenia
zawieszenia, w zaleznosci od obcigzenia pojazdu.

Dostosowanie ustawien amortyzatora
Wyciecie 1 <80 kg
Wyciecie 2 80 do 100 kg
Wyciecie 3 100 do 12 kg
Wyciecie 4 >120 kg

komfort

Aby zagwarantowac
&bezpieczeﬁstwo, zawsze dostosuj napiegcie

wstepne amortyzatora do obcigzenia pojazdu.
Zawsze wykonaj to samo ustawienie dla

drugiego amortyzatora.
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KONTROLA PRZED JAZDA

Uzytkownik musi osobiscie upewni¢ sig, ze jego pojazd
jest w dobrym stanie. Niektore elementy istotne dla
bezpieczenstwa mogg wykazywaé oznaki uszkodzenia
nawet, gdy pojazd nie jest uzywany, na przyktad
diugotrwate narazenie na zte warunki atmosferyczne
moga prowadzi¢ do utleniania w uktadzie hamulcowym
lub spadku ci$nienia w oponach, ktére moga mieé
powazne konsekwencje. Oprécz prostego wizualnego
sprawdzenia, jest niezwykle wazne aby sprawdzi¢
nastepujgce punkty przed uzyciem.

Kontrola ta zajmuje tylko kilka minut i pomaga
A utrzyma¢ pojazd w dobrym stanie, co zwiekszy
niezawodnos$¢ i bezpieczenstwo.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
ROZRUCHU | JAZDY

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Zdecydowanie odradza si¢ jazde po zalanych
drogach, poniewaz moze to powaznie
uszkodzi¢ silnik, przekltadnie i ukiady

elektryczne pojazdu.

Przed pierwszym uzyciem pojazdu upewnij sig, ze
jestes$ zaznajomiony ze wszystkimi uktadami sterowania
i ich zastosowaniem. Jesli nie jeste$ pewny dziatania
ktoregokolwiek z urzadzen w pojezdzie, zapytaj swojego
sprzedawce, powinien udzieli¢ odpowiedzi i poméc w
razie potrzeby.

Jesli jeden z elementéw na liscie kontrolnej nie dziata
prawidlowo, popro$ autoryzowanego dealera, aby to
sprawdzit i w razie koniecznosci oddaj pojazd do
naprawy.
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Poniewaz spaliny sa toksyczne, silnik nalezy
uruchamia¢ tylko w miejscach dobrze wen-
tylowanych. Nigdy nie wolno uruchamiaé

silnika pojazdu w pomieszczeniach zamknieg-
tych nawet na chwile.

TRYB EKOLOGICZNY

Zastosuj ptynne zachowanie podczas jazdy.

- Obracaj - otwieraj manetke gazu stopniowo, spokojnie,
nie nagle.

- Przewiduj, wykorzystuj mozliwosci hamowania za
pomoca silnika.
- Ograniczy¢
aerodynamiczny.
- Regularnie sprawdzaj cisnienie w oponach i patrz
etykieta pod siedzeniem.

- Unikaj grzania silnika podczas postoju: silnik nagrzewa
sie szybciej podczas jazdy.

- Oddaj pojazd do serwisu zgodnie z planem
konserwacji producenta.

obcigzenie pojazdu oraz  opor

Takie postawy przyczyniaja si¢ do oszczednosci
zuzycia paliwa, zmniejszenia emisji CO2 i
zmniejszenia hatasu w ruchu ulicznym.

10 km/h - 6 mph MAX

Jesli nie mozesz unikna¢ jazdy przez wode powodziowa:

- Sprawdz, czy gteboko$¢ wody nie przekracza 100 mm,
biorgc pod uwage fale, ktére moga by¢ generowane przez
innych uzytkownikéw drogi.

- W zadnym wypadku nie przekracza¢ predkosci 10 km/h.
- Po opuszczeniu z zalanego terenu kilkakrotnie delikatnie
zahamowac, aby wysuszy¢ hamulce, gdy tylko pozwalajg
na to warunki.
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SPRAWDZ, ZANIM RUSZYSZ W

URUCHOMIENIE SILNIKA

JAZDA

Kota i opony

- Sprawdz zuzycie i stan opon.

- Sprawdz, czy ci$nienie w oponach
jest prawidtowe.

- skoryguj jezeli jest to konieczne.

Przepustnica

- Sprawdz, czy manetka przepustnicy

- manetka gazu obraca sie ptynnie i wraca
gazu swobodnie do pozycji wyjéciowej.
Kierownica | - Sprawdz czy kierownica swobodnie
obraca sie.
Podstawka | - Sprawdz, czy podstawki centralna i
centralna boczna mozna swobodnie roztozy¢.
36/48

DROGE Dla wigkszego bezpieczenstwa przed uruchomieniem
KONTROLA silnjka umiesc p_oja\_zq na centre}lnej podstawce.
« Kierowca musi mie¢ przy sobie kluczyk smart-key.
Paliwo - Sprawdz poziom paliwa w zbiorniku. * Przekrg¢ pokretto do pozycji ,ON”. Oswietlone
- W razie potrzeby uzupetnij paliwo. obramowanie $wieci $wiattem ciggtym.
- Sprawdz, czy nie ma wycieku paliwa. « Upewnij sie, ze wytacznik awaryjny znajduje sie¢ w
pozycji.()
Olej - Sprawdz poziom oleju silnikowego. . Zaczek?j (_jo konca autotestu _tablicy rozd;ielczej.
silnikowy |- W razie potrzeby uzupehnij zalecanym | * Upewnij sig, Ze przepustnica jest w pozycji OFF.
olejem. « Nacisnij jedng z dzwigni hamulca, jednoczes$nie
naciskajgc  przycisk  rozrusznika.(3)Nie  naciskaj
Uktad - Sprawdz poziom ptynu chtodzgcego rozrusznika dtuzej niz 10 sekund.
chtodzenia |w zbiornik wyréwnawczym. « Zwolnij przycisk rozrusznika zaraz po uruchomieniu
Hamulce |- Sprawdz dziatanie hamulcow silnika.
tarczowe |- Zleci§ konp‘_olt?.autoryzowaner.nu W niektorych warunkach Kluczyk Smart-
serwisowi jesli sg wyczuwalnie Key moze nie dziataé, jesli pojazd znajduje
migkkie. ) \/ si¢ w obszarze narazonym na wysokie
- Sprawdz zuzycie okfadzin promieniowanie elektromagnetyczne.
hamulcowych. W takim przypadku zaleca sie przesuniecie
- Sprawdz poziom ptynu hamulcowego pojazdu o kilka mefréow i ponowne
w zbiorniku. uruchomienie.
Oswietlenie, |- Sprawdz dziatanie.
wskazniki, |- W razie potrzeby skorygowac.
klakson

Rozpoczecie jazdy

Pojazd znajduje sie na podstawce centralnej z
pracujgcym silnikiem.

- Lewa reka $cisng¢ dzwignie hamulca, prawa reka
chwycié za uchwyt pasazera i popchngé pojazd do
przodu, aby podstawka centralna ztozyta sie.

- Usig$¢ na pojezdzie.

- W razie potrzeby zwolnij elektryczny hamulec
postojowy.

- Aby ruszy¢ stopniowo przekrecaj manetke
przepustnicy gazu prawa reka.

Przyspieszenie i zwalnianie

Aby przyspieszy¢, nalezy przekreci¢c manetke w
kierunku (A) zgodnie z powyzszym rysunkiem. Aby
zwolni¢, nalezy przekreci¢ manetke w kierunku (B).
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HAMULCE

PALIWO - OSZCZEDZANIE PALIWA

DOCIERANIE SILNIKA

Uktad hamulcowy ABS.

Ten pojazd wyposazony jest w uktad hamulcowy z ABS
jest potaczony ze zintegrowanym uktadem hamulcowym
system obstugiwany za pomocg rowniez  pedatu
hamulca.

- System ABS pozwala kierowcy zachowa¢ kontrole nad
pojazd podczas hamowania na $liskiej nawierzchni.

- Prawa i lewa dzwignia hamulca dziatajg w ten sam
sposob jako konwencjonalny uktad hamulcowy,
zachowujgc jednoczesnie funkcje ABS.

« Prawa dzwignia dziata na przednie kota.

« Lewa dzwignia dziata na tylne koto.

Korzystanie z hamulcow
« Zamknij przepustnice.
* Uruchom hamulec

Aby w pemhi bezpiecznie napetni¢ zbiornik
paliwa, silnik musi by¢ wytgczony.

Unikaj gwattownego hamowania na mokrej
nawierzchni lub na zakretach. Zmniejsz
predkosé na stromych zboczach, aby uni-
knaé¢ diugotrwatego hamowania, poniewaz
przegrzanie hamulcéw zmniejsza skutecz-
nos¢ hamowania. .

AN
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Etykieta umieszczona w poblizu korka wlewu paliwa
przypomina o rodzaju uzywanego paliwa.

Benzyna bezotowiowa
95 E10, 95 lub 98

- Otworz przedni schowek.

- Odkre¢ korek zbiornika paliwa.

- Napetnij zbiornik, upewniajac sie, ze dysza jest
prawidtowo wtozona do otworu do napetniania.

Nie napetniaj zbiornika paliwa nadmiernie:
Paliwo moze si¢ rozszerzaé z powodu
ciepta silnika lub ciepta stonecznego i
przelewu.

Wszelkie przelewy nalezy natychmiast
usuna¢. Paliwo moze faktycznie uszkodzi¢
pomalowane powierzchnie Ilub czesci
plastikowe.

Docieranie silnika jest niezbedne, aby zagwarantowaé
jego optymalng wydajnosé.

Podczas okresu docierania zaleca sig, aby nie
przecigza¢ silnika i nie przekracza¢ temperatury
powyzej normy.
Od 0 do 500 km.
Podczas dtuzszej jazdy nie otwiera¢ manetki

przepustnicy na wiecej niz do potowy.

Od 500 do 1000 km.

Nie otwiera¢é manetki przepustnicy na wiecej niz 3/4
szczegolnie podczas diugiej podrézy.

Po zakonczeniu tego przebiegu pojazd moze by¢
normalnie uzytkowany.
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WYLACZENIE SILNIKA |
PARKOWANIE
Whytacz silnik przy predkosci obrotowej biegu jatowego,
przekrecajgc stacyjke w potozenie "OFF".
Pojazd nalezy zaparkowa¢ na ptaskim terenie
- Na podpérce centralnej lub na jej kotach z wigczonym
systemem zapobiegajgcym przechylaniu.

Zawsze wilaczaj elektryczny hamulec
& postojowy i blokuj kierownice, gdy pojazd

jest zaparkowany.

Jesli pojazd jest zaparkowany na stromym zboczu,
zaleca sie  wigczenie  elekirycznego  hamulca
postojowego, zablokowanie kierownicy i zablokowanie
kot na krawedzi chodnika, kraweznika, jak pokazano na
ponizszym schemacie.

Zaleca sig, aby nie pozostawia¢ zadnych
& przedmiotéw w schowkach, niezaleznie od ich
wartosci (kask, dokumenty itp.)
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci.
odpowiedzialnosci w przypadku kradziezy lub
wlamania. .
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OPERACJE NAPRAWCZE AWARYJNE ODBLOKOWANIE
SYSTEMU BLOKOWANIA POCHYLU
AWARYJNE OTWIERANIE SCHOWKA W przypadku nieprawidiowego dziatania  systemu

zapobiegajgcego przechyleniu w pozycji zablokowanej lub
Jesli bateria jest roztadowana, schowek mozna otworzy¢ uszkodzenia akumulatora, nalezy uzy¢ ptaskiego klucza w
w nastepujgcy sposob: przednim schowku, aby odblokowa¢ system recznie.

- Zdja¢ plastikowa ostone z tytu po prawej stronie pojazdu
i odblokowa¢ tylny schowek za pomocag kluczyka
awaryjnego.

_

Mechanizm

systemu
znajduje sie z przodu pojazdu, za prawym kotem.

zapobiegajacego  przechylaniu

- Usun ostone.
- Odblokuj przedni schowek, przesuwajgc zamek w lewo

(B).

-

Pojazd nalezy ustawié

centralne;j.

na podstawce

S AN
- Zdjg¢ plastikowg ostone.

- Kluczem ptaskim odkreci¢ nakretke (1).
- Wyja¢ sterowanie z uchwytu.

Jesli system wykryje usterke, predkosé
obrotowa silnika jest ograniczona do 2000
obr/min.

Musisz uda¢ si¢ do autoryzowanego dealera,
aby sprawdzi¢ system.

N

- Otwdrz przedni schowek.
- Zdejmij pokrywe baterii.
- Wyja¢ baterie.

Patrz rozdziat: Bateria.
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PROCEDURA RECZNEGO
ODBLOKOWANIA HAMULCA
POSTOJOWEGO

W przypadku nieprawidtowego dziatania elektrycznego
hamulca postojowego w pozycji zatgczonej lub usterki
akumulatora, uzyj ptaskiego klucza w schowku, aby
recznie odblokowa¢ mechanizm i zwolni¢ koto, aby mogto
sie obracac.

Mechanizm hammtojowego znajduje sie przy

tylnym kole pojazdu.

Pojazd nalezy ustawi¢ na podstawce
centralne;j.

ZAN

- Obréci¢ nakretke regulacyjng hamulca postojowego na
tyle, aby mozna byto poluzowa¢ sterowanie i swobodny
obrét kota.

Jesli system wykryje usterke, predkosé
obrotowa silnika jest ograniczona do 2000
obr / min.

To ograniczenie predkosci mozna usunaé,
naciskajac i przytrzymujac przycisk hamulca
postojowego przez 5 sekund.

Musisz jak najszybciej uda¢ si¢ do
autoryzowanego sprzedawcy przy matej
predkosci, aby sprawdzi¢ system.
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OPERACJE SERWISOWE

OBStUGA - RADY

CZYSZCZENIE POJAZDU

Upewnij sie, ze plan przegladow Scisle
przestrzegany, aby zachowac¢ gwarancje.

Tabela czgstotliwosci przegladow jest na koncu karty
gwarancyjnej. Po kazdym przegladzie okresowym
autoryzowany dealer musi potwierdzi¢ wykonanie
przegladu dodajgc swojg piecze¢, date i przebieg w
kilometrach.

Aby by¢é pewnym, ze pojazd jest bezpieczny i

jest

niezawodny, zaleca si¢ powierzenie obstugi
wylacznie  autoryzowanemu  dealerowi  oraz
uzywanie wytacznie oryginalnych czesci

zamiennych i narzedzi.

SRODOWISKO / RECYKLING

Zuzyte czesci wymienione podczas
konserwacji (czes$ci mechaniczne, akumulator
Nalezy utylizowa¢ w specjalistycznych firmach.

Po zakonczeniu okresu eksploatacji pojazd nalezy
odda¢ do autoryzowanego centrum recyklingu.

We wszystkich przypadkach nalezy przestrzegac
lokalnych przepisow.

rutynowej
itp.)

Baterie zawieraja szkodliwe substancje.
Nalezy je utylizowaé¢ zgodnie z wymogami
prawnymi i pod zadnym pozorem nie
mozna ich wyrzuca¢ razem z odpadami
domowymi.

®
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Nadwozie wykonane jest z plastikowych
czesci, ktére sa malowane lub blyszczace.
Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani srodkéw
czyszczacych, ktore sa zbyt zrace.

Nie uzywaj myjek wysoko-cisnie-
niowych, ktére mogg spowodowac
infiltracje wody przez nastepujgce
elementy:  uszczelki, fozyska i
elementy elektryczne, takie jak zlgcza,

zawiasy,
styczniki i o$wietlenie ...

Umyj nadwozie wodg z mydtem i sptucz obficie czystg
wodg. Pojazd mozna suszy¢ skérg zamszowa. Po
umyciu pojazdu kilkakrotnie zahamuj przy niskiej
predkosci, aby wysuszy¢ hamulce.

Pojazd nalezy umyé w miejscu przysto-
sowanym do odbioru sciekow.

&

Niektore produkty na bazie silikonu mogg zmieniac
jakos¢ lakieru. W razie potrzeby Ilub watpliwosci
autoryzowany dealer moze doradzi¢, jake stosowaé
$rodki czyszczace lub naprawi¢ porysowane nadwozie.

SWIECA ZAPELONOWA,
SPRAWDZENIE LUB WYMIANA

Wazne jest, aby uzywac¢ swiecy zaptonowej
A odpowiedniej opornosci  zgodnie z
zaleceniami producenta.

Silnik musi by¢ zimny.
« Usun siedzisko z schowkiem.
« Odtgcz fajke z Swiecy (1).
« Odkreci¢ $wiece zaptonowa.
* Zmierz odstep pomiedzy elektrodami i jezeli to
konieczne skoryguj (A).

A

Rekomndowana $wieca

NGK CR8EB
Odstep pomiedzy elektrodami

0.7 do 0.9 mm
Sita dokregcenia

12 Nm

» Wkre¢ swiece zaptonowa recznie do oporu.
» Dokre¢ $wiece zaptonowa kluczem:

- 1/8 — 1/4 obrotu dla $wiecy uzywanej

- 1/2 obrotu dla $wiecy nowej

Upewnij sie, ze fajka swiecy zaptonowej
jest prawidlowo osadzona na swiecy
zaptonowej. Site dokrecenia nalezy
sprawdzi¢ u autoryzowanego dealera.
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OLEJ SILNIKOWY/ SPRAWDZENIE
POZIOMU

Przed kazdym ruszeniem sprawdz poziom
oleju silnikowego.
Kazdy stosowany olej musi by¢ olejem

zalecanym przez producenta.

Zbyt duza ilos¢ oleju spowoduje ograniczenie mocy
pojazdu i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika

» Ustaw pojazd na podstawce centralnej na ptaskim
podtozu.

» Umiesci¢ pojemnik pod $ruba spustowa.

» Wykre¢ z silnika korek / wskaznik (1).

» Wytrze¢ do sucha korek / wskaznik i umiesci¢ go

z powrotem, ale nie dokrgca¢ go w otworze wlewu.

» Wyja¢ korek / wskaznik i sprawdzi¢ poziom oleju.

* Poziom oleju nie moze by¢ mniejszy niz warto$¢
minimalna (A) nie przekraczajagc maksymalnej (B)

» Dodaj oleju w razie potrzeby.

WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO

Olej silnikowy

Radzimy uda¢ si¢ do autoryzowanego
serwisu w celu wymiany oleju.

Olej zawiera substancje szkodliwe dla
srodowiska. Autoryzowany serwis jest
przygotowany do usuwania zuzytego oleju

bez zagrozenia dla srodowiska i zgodnie z
obowigzujagcymi normami.

Silnik musi by¢ ciepty w celu spuszczenia zuzytego
oleju.

» Ustaw pojazd na jego centralnej podstawce na ptaskim
podtozu.

« Zatdz rekawice ochronne.

» Wykre¢ z silnika korek

« Odkrecenie $ruby spustowej i zdjecie pierscienia
uszczelniajgcego (2) umozliwia spuszczenie oleju do
pojemnika.

* Przykre¢ z powrotem $rube spustows i filtr, uzyj nowg
uszczelke (moment dokrecenia: 40Nm).

» Wla¢ niezbedng ilo$¢ oleju odpowiadajgcg standardom
producenta w otwdr wlewu.

» Uruchom silnik i pozostaw, aby chwile pracowat.

« Zdja¢ korek wlewu/ wskaznika i sprawdzi¢ poziom
oleju.

 Uzupetnij olej w razie potrzeby.

» Sprawdz, czy korek spustowy oleju jest szczelny.

SAE 5W40 Synthetic API SL/SJ

llos¢:

Bez wymiany filtra oleju

1.81

Przy wymianie filtra oleju

21
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WYMIANA FILTRA OLEJU PLYN CHLODZACY FILTR POWIETRZA

I Radzimy udaé si¢ do auforyzowanego Korek wlewu / miarka znajduje sie w panelu tylnej <« Zaparkuj pojazd na stojaku.

serwisu w celu wymiany oleju. ostony po zdjeciu klapy. « Zdejmij ostone filtra powietrza.

Olej zawiera substancje szkodliwe dla
srodowiska. Autoryzowany serwis jest
przygotowany do usuwania zuzytego oleju
bez zagrozenia dla srodowiska i zgodnie z
obowigzujagcymi normami.

Poziom ptynu chtodzacego nalezy
regularnie sprawdza¢ na zimno i uzupetnia¢ . Wyjaé filtr powietrza.
tylko ptynem zalecanym przez producenta. . \wyczys¢ wnetrze obudowy filtra powietrza.

« Zaparkuj pojazd na stojaku. . Zamontgj nowy filtr powietrza.

2 + Zdja¢ korek zbiornika wyréwnawczego. + Ponownie zatozy¢ ostone. o
Filtr oleju nalezy wymieniaé przy kazdej wymianie ° SPrawdz poziom piynu chiodzacego i w razie potrzeby —* Odkreé korek spustowy, aby umozliwié wyciek wilgoci i
oleju. uzupetnij go w zbiorniku wyréwnawczym, az osiagniety  Oleju (4).
« Wyja¢ wktad filtra oleju (3) za pomoca klucza do filtra  ZoStanie poziom MAX.
oleju.
* Wymien element filtrujgcy. @ S
* Lekko naoliwi¢ uszczelke. \
» Zamontowa¢ nowy filtr oleju (moment dokrecania: 14
Nm).

MAX
MIN
Ptyn Chtodniczy PEUGEOT
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MANETKA GAZU - LUZ JALOWY OPONY

Luz jatowy manetki gazu musi wynosi¢ od 3 do 5 mm

na manetce gazu (A).

Cisnienie w oponach nalezy regularnie sprawdzaé raz w

W celu regulaciji luzu jatowego uzyj regulacii przy lince miesiacu gdy opony sg zimne.
gazu (2).

Niewtasciwe ci$nienie powoduje nienormalne zuzycie i
wptywa na zachowanie pojazdu na drodze, czynigc
jazde niebezpieczna.

‘ CISNIENIE W OGUMIENIU (bar)

Przy wymianie opon zaleca si¢ montaz
& opon tej samej marki i odpowiedniej

jakosci. W przypadku przebicia zabrania si¢

montowania detki w oponie bezdetkowe;j.

Opony zawierajg substancje szkodliwe dla
Srodowiska. Twoj serwis jest przygotowany
do utylizacji zuzytych opon bez zagrazania
srodowisku  naturalnemu zgodnie z
obowigzujacymi normami.

Zestaw naprawczy do opon.

Po osiggnieciu granicy zuzycia bieznika (B) nalezy
zwréci¢ sie do autoryzowanego serwisu w celu wymiany
opon.
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Przéd Tyt Ze wzgledu na specyficzny charakter
- wentyli nie wolno stosowaé¢ zestawow
bez pasazera 2 bar 2,5 bar naprawczych do opon w plynie.
Z pasazerem 2bar 2,5 bar
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KONTROLA HAMULCOW

PLYN HAMULCOWY

Zaleca sie wymiane tych czesci w

autoryzowanym serwisie.

AN

Poziom ptynu hamulcowego musi by¢
regularnie sprawdzany przez wziernik do
kontroli (B).

Zuzycie przednich oktadzin hamulcowych

AN
AN

Jesli poziom jest bliski znaku minimum, zaleca
sie jak najszybsze zabranie pojazdu do
autoryzowanego dealera w celu sprawdzenia
uktadu hamulcowego i uzupetnienia go w razie
potrzeby.

Przed sprawdzeniem poziomu pitynu upewnij
sie, ze zbiornik pompy hamulcowej jest
poziomy.

Jesli jeden z dwdch klockéw hamulcowych jest zuzyty
do minimalnych rozmiaréw (A), nalezy wymieni¢ oba
klocki hamulcowe.
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System uktad ABS

Regularnie sprawdzaj poziom ptynu
hamulcowego w zbiorniku znajdujgcym sie
pod przednig karoserig (C).

Jesli poziom jest bliski znaku minimum, zaleca
sie¢ jak najszybsze zabranie pojazdu do
autoryzowanego dealera w celu sprawdzenia
uktadu hamulcowego i uzupetnienia go w razie
potrzeby.

N

Jesdli poziom ptynu znacznie spadnie, nalezy
natychmiast zleci¢ sprawdzenie obwodu
autoryzawanemu dealerowi.

N

‘ Ptyn hamulcowy DOT 5.1
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AKUMULATOR

Przedtuzony okres unieruchomienia i
przechowywania.

Upewnij sie, ze akumulator jest odtaczony
przed wykonaniem jakichkolwiek czynnos¢é.
Akumulatory zawierajgq szkodliwe produkty.

w przypadku wycieku radzimy
skontaktowa¢ si¢ z  autoryzowanym
serwisem, ktory jest odpowiednio

wyposazony i przygotowany do wymiany i
utylizacji akumulatora bez zagrozenia dla
Srodowiska naturalnego.

Jesli pojazd nie bedzie uzywany przez
dluzszy czas, akumulator bedzie powoli
roztadowywat sie w sposéb naturalny lub
ze wzgledu na elektronike albo niektore
akcesoria i dlatego musi by¢ regularnie
tadowany.

Kwas siarkowy zawarty w elektrolicie
akumulatora moze spowodowaé¢ powazne
oparzenia.

Unikaj wszelkiego kontaktu ze skora,
oczami lub ubraniem i zawsze chron oczy
podczas pracy w poblizu akumulatora.

W  przypadku wycieku zaleca sie
skonsultowanie si¢ z autoryzowanym
dealerem, ktéry jest wyposazony w
narzedzia umozliwiajace  wymiane i
utylizacje baterii bez narazania przyrody i
Srodowiska.

Jesli pojazd nie jest uzywany przez okres 1 miesigca

lub dluzej, nalezy zadba¢ o poziom natadowania

akumulatora:

- korzystajgc z tadowarki do akumulatoréw (jezeli
pojazd nie jest uzywany przez dtuzszy czas).

- lub poprzez odtgczenie go od pojazdu (jesli pojazd nie
jest uzywany przez okres krotszy niz 2 miesigce).

W przypadku nieprzestrzegania tych
A zalecen moze dojs¢ do glebokiego
roztadowania akumulatora. W takim

przypadku wylacza sie¢ odpowiedzialnosé¢
wynikajaca z gwarancji.

Przewody zasilajgce akumulatora nie moga
by¢ odtaczane podczas pracy silnika.

Aby uniknaé uszkodzenia obwodu
elektronicznego, nie taduj akumulatora,
jesli jest on podtaczony do pojazdu.
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Demontaz baterii

Odkreé 3 $ruby z pokrywy akumulatora za pomocag
klucza dotgczonego pod siodetkiem.

Odtgcz akumulator w nastepujgcej kolejnosci:

1. Zacisk ujemny.

2. Zacisk dodatni.

tadowanie akumulatora

Akumulator musi by¢ tadowany w dobrze wentylowanym
miejscu za pomocg odpowiedniej tadowarki, pragdem o
wartosci 1/10 pragdu znamionowego akumulatora, aby
nie doprowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora. W
zwigzku z tym zaleca si¢ udanie sig¢ do autoryzowanego
serwisu w celu przeprowadzenia tej operacji.

Akumulatory zawierajg zracy kwas siarkowy.

Nie dopus$é¢ do kontaktu ze skérg lub oczami. Podczas
tadowania akumulatora moga wydziela¢ si¢ gazy
wybuchowe. Nalezy trzymaé¢ z dala od zrédet iskier,
ptomieni i zarzacych sie przedmiotow.

Aby uniknaé¢ ryzyka uszkodzenia obwodu
elektronicznego, nie taduj akumulatora,
jesli jest on podigczony do pojazdu ze
stykiem w pozyc;ji ,,ON”.
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Akumulatory bezobstugowe.
Akumulatora bezobstugowego nie wolno nigdy
otwiera¢ w celu dotadowania.

- Odfacz i wyjmij akumulator.

- Wczesniej nataduj akumulator do 100%.

- Uzywaj tadowarki konserwacyjnej lub faduj co
miesigc.

- Przed ponownym uzyciem akumulator nalezy
natadowa¢ do 100%.

Instalowanie baterii

Poditgczy¢ klemy akumulatora w nastgpujacej
kolejnosci:

1. Zacisk dodatni.

2. Zacisk ujemny.
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BEZPIECZNIKI

Uktad elektryczny jest chroniony bezpiecznikami
umieszczonymi w poblizu akumulatora. (bezpieczniki od

F1doF12
-l
RN

f

)
('

Czeste przepalenia bezpiecznika sg zazwyczaj oznakg
awarii w obwodzie elektrycznym, w takim wypadku
zaleca sig, aby instalacja elektryczna zostata
sprawdzona przez autoryzowany serwis.

Znajdz uszkodzony bezpiecznik, patrzac na stan jego
elementu topikowego.

Przed wymiang bezpiecznika nalezy znalez¢ przyczyne
usterki i jg usungc.

Zawsze wymieniaj wadliwy bezpiecznik na bezpiecznik
o tej samej warto$ci znamionowe;j.

v X
U 0

Zaleca sie wylgczenie zaptonu przed wymiang
/\ bezpiecznika. Zawsze bezpiecznik wymieniamy

nalezy zastgpi¢ bezpiecznikiem o tej samej
charakterystyce. Jesli tego nie zrobisz, moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia instalaciji
elektrycznej, a nawet pozaru.

WYKAZ BEZPIECZNIKOW
Wykaz bezpiecznikéw

F1 .

10A Gniazdo OBD

F2 . .

3A Tablica przyrzadow

F3 Zasilanie ogdlne
40A tadowanie akumulatora

Fa
40A Uktad ABS

F5 System wtrysku

10A Przekaznik rozrusznika
1':)6A Oswietlenie

F7 [ .

10A Zasilanie ogoélne

F8

10A Pokretto

F9 L .
20A System zapobiegajacy przechylaniu
F10 L -

3A acznosé

F11 . ”

Gniazdo akcesoriéw 12 V

3A

F12 Zasilanie ogélne

10A Wyposazenie
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WYMIANA ZAROWEK REGULACJA SWIATEL

Zaleca sie kontakt z autoryzowanym dealerem Zaleca sie kontakt z autoryzowanym dealerem
A w celu wykonania tej operacii. A w celu wykonania tej operacji.

Aby utatwi¢ dostgp do $rub nastawczych,
ustaw pojazd na podstawce centralnej na
ptaskim podtozu i wylgcz system
zapobiegajacy przychyleniu.

Reflektory sa regulowane za pomoca jednej $ruby
nastawczej na kazdy reflektor.

Podswietlenie tablicy 12V-5W ‘
rejstracyjnej

Wt6z Srubokret pod pojazd i umies¢ koniec w
prowadnicy (A).

i j Uzyj $rubokreta krzyzakowego: PH2. 2 x 125

Przed zdjeciem pojazdu z podstawki centralnej
&aktywuj system zapobiegajgcy przechylaniu,

aby unikng¢ przewrdcenia sig pojazdu.
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SPRZEDAWCA )

Importer PEUGEOT MOTOCYCLES
SCOOTER Sp. z 0.0.

ul. Ks. Pospiecha 2

40-852 Katowice

tel. (032) 289-53-89
email: scooter@scooter.com.pl
www.scooter.com.pl

Rekomendujemy produkty smarne:

F"CH-SJ Silikolene

SUPERIOR MOTORCYCLE OILS



